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Ito si Egbert.

Ako si Egbert.

Este es Egberto.

Soy Egberto.



Gustong-gusto ni Egbert ang 
mga berdeng bagay. 
Lalo na ang mga esmeralda at 
mga dragon.

Egberto ama las cosas verdes. 
Especialmente emeraldas  
y dragones.



Hindi gusto ni Egbert ang mga dilaw na panaginip.

A Egberto no le gustan los sueños amarillos.  





Hindi rin gusto ni Egbert ang mga dilaw na sandali. 
Ginagawa nitong pula si Egbert.

A Egberto tampoco le gustan los momentos amarillos. 
Esos momentos hacen que Egberto se ponga rojo.



Ito si Manfred.

Este es Manfredo.



IHIBERT! IHIBERT! 
SI EGBERT AY ISANG 

SANGGOL!

¡MEA-BERTO! 
¡MEA-BERTO! 

¡EGBERTO ES UN BEBÉ!



Kapag salbahe si Manfred, nagiging pula rin si Egbert. 
Sobrang galit at pula.

Cuando Malfredo es malvado, Egberto también se  
enrojece. Muy enojado y rojo.



Hangal na Salbahengfred! 
Sana ay mayroon akong makinang pampaihi sa salawal!

¡Estúpido Mal-fredo! 
¡Desearia tener una máquina orina pantalones!



May plano si Egbert.
Si Manfred ay... mabibigla!

Egberto tiene un plan. 
¡Manfredo quedará... sorprendido!







Lumagitik at kumislap ang makinang pampaihi sa 
salawal at si Manfred ay napapaihi sa kanyang salawal. 
Gumana ang plano ni Egbert.

La máquina orina pantalones hace "click", 
alumbra y Manfredo se está orinado en sus 
pantalones. El plan de Egberto funciona.



IHIFRED! IHIFRED! 
SI MANFRED AY ISANG SANGGOL!

KADIRI!!!!!!!
¡¡¡¡¡EEEEEEEEW!!!!!

¡MEA-FRED! ¡MEA-FREDO! 
¡MANFREDO ES UN BEBÉ!





Umugong at kumalampag ang makinang pampaihi sa salawal 
at ang lahat ay napapaihi sa kanilang mga salawal. 
Isang napakadilaw na sandali.

La máquina orina pantalones ruge, suena y todos se están orinando en sus 
pantalones. Incluso Egberto y su amigo el dragón.
¡Ah! Qué momento tan amarillo.



At isa ring napakapulang sandali.

Y también qué momento tan rojo.



Hay. Sana’y berde na 
lang ang panaginip ko!

Hala! Ginawa kong Ihifred si 
Manfred at ako mismo ay naging 
Salbahengbert. Patawad!

¡Oh no! Convertí a Manfredo en Mea-
fredo y me convertí en Mal-berto yo 
mismo. ¡Lo siento!

Suspiro. ¡Desearía  
tener un sueño verde!
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